Datum a misto vydani
Date and place of issue

Pardubice, 10. Unora 2014
Pardubice, 10" February 2014

ES/EU Prohlaseni o shodé
EC/EU Declaration of Conformity

Hereby,

2VV s.r.o.

Podébradska 289, 530 09 PARDUBICE
Ceska republika - The Czech Republic

timto na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze tento vyrobek
declares under its sole responsibility that this product

Vyrobek: Vzduchova clona FINESSE Typové oznaceni : VCF
Product: Air Curtain FINESSE Type designation: VCF

byl navrzen, vyroben, uveden na trh, splfiuje vdechna pfislu§na ustanoveni a je ve
shodé s pozadavky nize uvedenych smérnic Evropského Parlamentu a Rady,
v€etné pozménovacich navrhl. Za podminek obvyklého a v navodu k obsluze
urCeného pouZiti a instalace, je bezpecny v souladu s

Nafizeni vlady €.17/2003 Sb. (Smérnice EP a R 2006/95/ES) o elektrickych zafizenich nizkého napéti
Nafizeni vlady ¢€.616/2006 Sb. (Smérnice EP a R 2004/108/ES) o elekiromagnetické kompatibilité
Smérnice EP a R 2009/125/ES o pozadavcich na ekodesign vyrobku spojenych se spotfebou energie
Nafizeni vlady ¢.481/2012 Sb. (Smérnice EP a R 2011/65/EU) o omezeni pouzivani nékterych
nebezpednych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

has been designed, manufactured, placed on the market and fulfils all the relevant
provisions and is in compliance with the essential requirements of the following
European Parliament and of the Council Directives including amendments. When
installed in accordance with the installation instructions contained in the product
documentation is the unit safe according to

Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Eco-design requirements for energy-related products Directive (ErP) 2009/125/EC
Restriction of Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment (RoHS 2) 2011/65/EU

Rok umisténi znacky CE « The year of the CE marking 2013 (13)

ce .

Copyright © 2014 2VV s.r.o. - All rights reserved CERTIFICATION MANAGER



Aplikovany byly nize uvedené harmonizované normy a Narizeni
The relevant harmonized standards and Regulations referenced below were applied

CSN EN 60335-2-30 ed.3:2010+A11:12 - idt EN 60335-2-30:2009/Cor.:2010-03

CSN EN 60335-1 ed.3:2012 « idt EN 60335-1:2012

CSN EN 60204-1 ed.2:2007+A1:09+opr.1:11 - idt EN 60204-1:2006+A1:09+Cor.:10

CSN EN 61000-3-2 ed.3:2006+A1:10+A2:10 - idt EN 61000-3-2:2006+A1:09+A2:09

CSN EN 61000-3-3 ed.3:2014 - idt EN 61000-3-3:2013

CSN EN 61000-6-3 ed.2:2007+A1:11+Opr.1:13 - idt EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012-08
CSN EN 55014-1 ed.3:2007+A1:10+A2:12 « idt EN 55014-1:2006+A1:09+A2:11

CSN EN 55014-2:1998+A1:02+Z1:08+A2:09 « idt EN 55014-2:1997+Cor.:97+A1:01+A2:08
CSN EN 55022 ed.3:2011 - idt EN 55022:2010

CSN EN 61000-4-2 ed.2:2009 - idt EN 61000-4-2:2009

CSN EN 61000-4-4 ed.3:2013 - idt EN 61000-4-4:2012

CSN EN 61000-4-5 ed.2:2007 - idt EN 61000-4-5:2006

CSN EN 61000-4-6 ed.3:2009 - idt EN 61000-4-6:2009

CSN EN 61000-4-11 ed.2:2005 - idt EN 61000-4-11:2004

CSN EN ISO 3744:2011 « idt EN ISO 3744:2010

Narizeni Komise (EU) €.327/2011, pozadavky na ekodesign ventilatorii pohanénych elektromotory s
prfikonem v rozmezi od 125 W do 500 kW

Commission regulation (EU) No 327/2011 ecodesign requirements for fans driven by motors with an
electric input power between 125 W and 500 kW

Testy byly provedeny « The tests were performed by

TUV SUD Czech s.r.0., Novodvorska 994, 142 21 PRAHA 4, Ceska republika A
Certifikat typu * Type certificate - Reg. nr. 06.769.114 "
vydan 14.listopadu 2013 « issued 14" November 2013 TUV
Notifikovana osoba ¢.1017 « Notified Body No.1017

a-+and by

ETELAB — Zkusebni laboratof « ETELAB —The testing laboratory ETELAB
Fablovka 552, 533 52 Pardubice, Ceska republika « The Czech Republic Nl best£>

Akreditovana zkuSebni laboratof €.1579 « Accredited testing laboratory No.1579
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2BB OO[ ce peknapupa Ha cobcTBEHa OTFOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CbLUECTBEHUTE M3NCKBAHUS, KAKTO U BCUYKM CbOTBETHMU
pasnopenbu Ha gupektmeu (HH) 2006/95/EO, (EMK) 2004/108/EO, (EkoansaiiH) 2009/125//EO v (RoHS 2) 2011/65/EC.

2VV ApS erkleerer hermed pa eget ansvar, at produktet opfylder de veesentlige krav og alle relevante bestemmelser i direktiv (LVD) 2006/95/EF,
(EMC) 2004/108/EF, (Ecodesign) 2009/125/EF og (RoHS 2) 2011/65/EU.

2VV GmbH, erklart hiermit auf eigene Verantwortung, dass das Produkt mit den grundlegenden Anforderungen und allen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinien (Niederspannungsrichtlinie) 2006/95/EG, (EMV-Richtlinie) 2004/108/EG, (Okodesign) 2009/125/EG und (RoHS 2)
2011/65/EU erfllt.

2VV 0U, Kaesolevaga kinnitab omal vastutusel, et toode vastab olulistele nGuetele ja kdigi asjaomaste direktiivide (Madalpinge) 2006/95/EU, (EMC)
2004/108/EU, (Okodisaini) 2009/125/EU ja (RoHS 2) 2011/65/EL.

2VV ZIA dia Tou TTapdvTog dnAwvel pe BIKr Tou €uBUvn OTI TO TTPOIGV CUPHPOPPWVETAI PE TIG BACIKEG ATTAITACEIG KAl TIG OIOTALEIG OAWV TWV OXETIKWV
odnyiwv (OXT) 2006/95/EK, (HMZ) 2004/108/EK, (OikoAoyikdg oxediaopog) 2009/125/EK kai (RoHS 2) 2011/65/EE.

2VV S.L., declara bajo nuestra responsabilidad que el producto cumple con los requisitos esenciales y las disposiciones de todas las directivas
relevantes (DBT) 2006/95/CE, (CEM) 2004/108/CE, (Ecodisefio) 2009/125/CE y (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV SARL, déclare sous sa propre responsabilité que le produit est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions de toutes les directives
pertinentes (DBT) 2006/95/CE, (CEM) 2004/108/CE, (Ecodesign) 2009/125/CE et (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV Ltd,, leis seo Dearbhaionn ar fhreagracht féin go gcomhlionann an tairge sin na ceanglais agus foralacha riachtanach de gach treoracha abhartha
(Isealvoltais) 2006/95/C, (EMC) 2004/108/CE (Eicidhearthoireachta) 2009/125/CE agus (RoHS 2) 2011/65/AE.

2VV doo izjavljuje na vlastitu odgovornost da proizvod udovoljava osnovnim zahtjevima i svim relevantnim odredbama sljedec¢ih (Sm. za niski napon)
2006/95/EZ, (Sm. za EMC) 2004/108/EZ, (Sm. za Ekodizajn) 2009/125/EZ i (Sm. RoHS 2) 2011/65/EU.

2VV S.r.l., dichiara sotto la propria responsabilita, che il prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni di tutte le direttive (Bassa
Tensione) 2006/95/CE, (EMC) 2004/108/CE, (Ecodesign) 2009/125/CE e (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV SIA, ar $o deklaré uz savu atbildibu, ka produkts atbilst batiskajam prasibam un visas attiecigas direktivas (Zemsprieguma) 2006/95/EK, (EMC)
2004/108/EK, (Ekodizaina) 2009/125/EK un (RoHS 2) 2011/65/ES..

2VV UAB, patvirtinu, savo atsakomybe pareiskia, kad produktas atitinka esminius reikalavimus ir visy atitinkamy direktyvy (Zemos jtampos)
2006/95/EB, (EMC) 2004/108/EB, (Ecodesign) 2009/125/EB ir (RoHS 2) 2011/65/ES nuostatas.

2VV Kit., kijelenti, a sajat felelésségére, hogy a termék megfelel az alapveté kdvetelményeket és rendelkezéseket valamennyi vonatkoz6 iranyelvek
(Alacsony feszlltség) 2006/95/EK, (EMC) 2004/108/EK, (Kérnyezetbarat tervezésrél sz6l6) 2009/125/EK és a (RoHS 2) 2011/65/EU iranyelv.

2VV Ltd., hawnhekk jiddikjara fuq ir-responsabbilta proprja li I-prodott jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali u d-dispozizzjonijiet ta 'kull direttiva rilevanti
(Vultagg Baxx) 2006/95/KE, (EMC) 2004/108/KE, (Ekodisinn) 2009/125/KE u (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV B.V., verklaart hierbij op eigen verantwoordelijkheid dat het product voldoet aan de essentiéle voorwaarden en voorzieningen van alle relevante
richtlijnen (Laagspanning) 2006/95/EG, (EMC) 2004/108/EG, (Ecodesign) 2009/125/EG en (RoHS 2) 2011/65/EU.

2VV Sp. z o.0., niniejszym deklaruje na wiasng odpowiedzialno$é¢, ze produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i przepisami wszystkich
odpowiednich dyrektyw (NN) 2006/95/WE, (EMC) 2004/108/WE, (Ekodizajn) 2009/125/WE i (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV Lda., declara em nossa responsabilidade que o produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e as disposi¢cdes de todas as
directivas relevantes (Baixa tensdo) 2006/95/CE, (EMC) 2004/108/CE, (Ecodesign) 2009/125/CE e (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV S.R.L., declara pe proprie raspundere ca produsul este conform cu cerintele esentiale si a actelor de toate directivele relevante (Joasé tensiune)
2006/95/CE, (EMC) 2004/108/CE, (Ecodesign) 2009/125/CE si (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV d.o.0., izjavlja na lastno odgovornost, da izdelek izpolnjuje bistvene zahteve in dologbe vseh ustreznih direktiv (Nizka napetost) 2006/95/ES,
(EMC) 2004/108/ES, (Okoljsko primerno zasnovo izdelkov) 2009/125/ES in (RoHS 2) 2011/65/EU.

2VV s.r.0., tymto na viastn( zodpovednost vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v sulade so zakladnymi poziadavkami a vSetkymi prisluSnymi ustanoveniami
smernic (NN) 2006/95/ES, (EMC) 2004/108/ES, (Ekodizajn) 2009/125/ES a (RoHS 2) 2011/65/EU.

2VV Oy, vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote tayttaa olennaiset vaatimukset ja kaikkien asiaa koskevien direktiivien (Alhainen jannite) 2006/95/EY,
(EMC) 2004/108/EY, (Ecodesign) 2009/125/EY ja (RoHS 2) 2011/65/EU.

2VV AB, forsdkrar hdrmed pa eget ansvar att produkten uppfyller de grundlaggande kraven och bestdammelserna i alla relevanta direktiv
(Lagspanning) 2006/95/EG, (EMC) 2004/108/EG, (Ekodesign) 2009/125/EG och (RoHS 2) 2011/65/EU.

2VV ehf. lysir pvi yfir & eigin abyrgd ad varan sé i samraemi vid grunnkréfur og akvaedi allra videigandi tilskipunum (Lagspennu) 2006/95/EC, (EMC)
2004/108/EB, (Ecodesign) 2009/125/EB og (RoHS 2) 2011/65/ES. .

2VV AS, erklerer pa eget ansvar at produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og bestemmelser av alle relevante direktiver
(Lavspenning) 2006/95/EF, (EMC) 2004/108/EF, (@kodesign) 2009/125/EF og (RoHS 2) 2011/65/EU.
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2VV Ltd. Sti., isbu Grandn ilgili tm direktiflerin (Algak Gerilim) 2006/95/AT, (EMC) 2004/108/AT, (Ekodizayni) 2009/125/AT ve (RoHS 2) 2011/65/AB
temel sartlarina ve hiikimlerine uygun oldugunu kendi sorumlulugu altinda beyan.

2VV S.L., declara sota la nostra responsabilitat que el producte compleix els requisits essencials i totes les disposicions pertinents de les Directives
(DBT) 2006/95/CE, (EMC) 2004/108/CE, (Ecodissenny) 2009/125/CE i (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV Ltd. drwy hyn yn datgan ar gyfrifoldeb ei hun bod y cynnyrch yn cydymffurfio a'r gofynion hanfodol ac mae holl ddarpariaethau perthnasol
y Cyfarwyddebau canlynol (CFl) 2006/95/GE, (EMC) 2004/108/GE, (Ecoddylunio) 2009/125/GE a (RoHS 2) 2011/65/UE.

2VV SL, egileak erantzukizuna kabuz aldarrikatzen du produktua baldintzak ezinbestekoa eta beste zuzentarau (Behe Tentsioko) 2006/95/EK, (EMC)
2004/108/EK xedapenak betetzen du (Ekodiseinu) 2009/125/EK eta (RoHS2) 2011/65/EB.

2VV S.L. afirma sobre a nosa responsabilidade que o produto cumpre os requisitos esenciais e as disposicions pertinentes das seguintes directivas
(DBT) 2006/95/CE, (EMC) 2004/108/CE, (Ecodesefio) 2009/125/CE e (RoHS2) 2011/65/UE.

,2BB“ OO0 3asBnsieT Ha COGCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO W3[enne COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpebOBaHWSIM M BCEM COOTBETCTBYIOLLUMM
nonoxeHusim crneayowmnx aupektms (HH) 2006/95/EC, (SMK) 2004/108/EC, (SkoanaanH) 2009/125/EC n (RoHS2) 2011/65/EC.

,2BB“ TOB 3asiBnsie Ha BNacHy BiAMNoBiAanbHICTb, O NPOAYKT BiAMNOBiAA€ OCHOBHNM BUMMOraMm i BCIiM BiMOBIAHMM MOMOXEHHSAM Takux aupektus (HH)
2006/95/€C, (EMK) 2004/108/€C, (EkopizanH) 2009/125/€C i (RoHS2) 2011/65/€C.

2VV TNHH tuyén b v trach nhiém ciia cac san phdm phl hop véi yéu ciu thiét yéu va céc quy dinh c6 lién quan ctia céc chi thi sau (Dién p thép)
2006/95/EC, (Twong thich dién tlr) 2004/108/EC, (Thiét ké sinh thai) 2009/125/EC va (RoHS2) 2011/65/EU.

3A0 «2BB» 3asiynse nag ceai afkasHacub, LWITO raThl NPagykT agnaBsfae acHOYHbIM natpabaBaHHAM i iHWbIM agnaBegHbIM ManaXaHHAM
[bipakTbIBbI (Hi3kae HanpyxaHHe) 2006/95/EC, (OMK) 2004/108/EC, (QkoansaiiHa) 2009/125/EC i (RoHS2) 2011/65/EC.

2BB OO[ usjaByBa Ha COMNCTBEHa OArOBOPHOCT JeKka NPOW3BOAOT € BO COrfiacHOCT CO CYLITWHCKMTe Gapara u cuTe peneBaHTHU oapeabu of
cnepnute ampektvemn (HH) 2006/95/E3, (EMK) 2004/108/E3, (ExoausajH) 2009/125/E3 n (RoHS2) 2011/65/EY.

2BB OO wusjaBrbyje Ha COMNCTBEHY OArOBOPHOCT Aa je MPOM3BOA Y CKnady ca OCHOBHMM 3axTeBMMa M CBMM perneBaHTHUM oppenbama cnepehux
nAvpekTtusa (HH) 2006/95/E3, (EMK) 2004/108/E3, (EkoansajH) 2009/125/E3 n (RoHS2) 2011/65/EY.

2VV Sh.k.p., deklaron nén pérgjegjésiné e tij se ky produkt pérputhet me kérkesat themelore dhe dispozitat e tjera pérkatése té Direktivave (Tensionit
té ulét) 2006/95/KE, (EMC) 2004/108/KE, (Ecodesign) 2009/125/KE dhe (RoHS2) 2011/65/BE.

2VV UM, unijun] hwynwpupnud k, ubthujuwb qunuupwbwum]mpudp, np uyu wypuiipp hudwywnuuppwimd b hhdbulwb gwhwbgtbph
bt hudwywnwuuwb wy) gpoygputph ghpijuhdubph (qusp jwpdwh) 2006/95/EC, (EMC) 2004/108/EC, (Ecodesign): 2009/125/EC ki (RoHS2)
2011/65/EU.

2VV MMC, bununla bu mshsul asas taleblarine va direktiviari diger mivafiq muddealar (Asagi gerginlikli) 2006/95/AB, (EMC) 2004/108/AB,
(Ecodesign) 2009/125/AB uygun olan 6z masuliyysti altinda elan ve (RoHS2) 2011/65/Al.

2VV 383l, 5439 s3bo@gdl, Ls3mms®o 3slmbolidagdemds, Mmd 58 36HmudBol 93859mzBowgdl sm3owgdge dmmbmgbgdl @s Lbgs dglsdsdols
@YY YOIOL EO0MJEH039d0L (Voo dsdgzol) 2006/95/EC, (EMC) 2004/108/EC, (Ecodesign) 2009/125/EC s (RoHS2) 2011/65/EU.

XKLC «2BB» HeLwiHwWiHi NpoaykT GaibinTbl Tananka eHe kamTamacbi3fplkTapFa Gaprblk peneBaHT AupektusanapmeHd (LVD) 2006/95/EK, (EMC)
2004/108/EK, (Ecodesign) »xaHe 2009/125/EK, (RoHS 2) 2011/65/EB oHbIH MEHLUIKTi )ayankepLuiniriHii acTbiHAA )apusinanabl 6arbiH-.

2BB XXK., yyraap 6yTaaraaxyyH HaH Liaapanarataii Wwaapanara 6onoH xonborgox 6yx saxvpamkuiii 3aantyyasir (bara xyuaan) 2006/95/EX, (EMC)
2004/108/EX, (Ecodesign) 2009/125/EX 6a (RoHS 2) 2011/65/EX HUL@X Byl ©6puiiH racaH xapuyLnarbiH TyHXarnax.

QWHRARXN HOHFE, FEFERHZ=RAEHNEREREIMMMERME (KHBE) 2006/95/EC, (EMC)
2004/108/EC, (AW ITHE4L) 2009/125/EC A1 (RoHS2) 2011/65/EU.

G s el of Aaldd) Wi ggana (BEY) 130 G gas (shad (B3 gaaall g 6ill e Al il 5 AY) alSall g dpulud) cilillaiall ga 2VV
.2011/65/EU (RoHS2) s 2009/125/EC (Ecodesign),2004/108/EC (guw al ) 2006/95/EC (uaiiiall agall)

NIXIINA OINK D"0NI7IN D'RINYIE NN NIYATA NV T XN D ,NIMNKRD Y DR NN, 2VY
(RoHS2) 2011/65/EU 1 - (Ecodesign) 2009/125/EC, (EMC) 2004/108/EC, (qinma nnn) 2006/95/EC

2VV fAfARs, TaganT 3c91g M9 INaeIFarsi 3T F&l yrafie et & raen=t (F37 aee) 2006/95/EC, (EMC) 2004/108/EC,
(Ecodesign) 2009/125/EC & 3ra%q & 3R (RoHS 2) 2011/65/EU & Fadf #Y fasderdt ux aroft

Wik e#, CCICHANERESHSELUEET S TATOHEIORE (EEE) 2006/95/EC, (EMC) 2004/108/EC, (TaTH
4 >) 2009/125/EC IZHEBL TH Y. (RoHSHEH2) 2011/65/EU IZBECHBRETESFLTULET.

2W SIALE 0I0l HISO0l 24 QF Alg ¥ 2E 28 X3 73 (MEL) 2006/95/EC, (EMC) 2004/108/EC, (0l2 CIXtQl)
2009/125/EC ¥ XI& (RoHS 2) 2011/65/EU £ &4=5t= 20| Xt&lQ] MAS HABHLICH

2W  dida aedszardluainsuRntausasiiiavitndndueiidanadasiuaudasnissnfiuwasuningivasdefiidadantouun
(IWWusesiusin) 2006/95/EC, (Bifud) 2004/108/EC, (Ecodesign) 2009/125/EC uax (RoHS 2) 2011/65/EU.



